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7 Nastavitev vrste plina 
Tovarniška nastavitev aparatov na 
zemeljski plin ustreza smernicam EE-H 
oz. EE-L. 
Nastavitev aparata je tovarniško 
zapečatena. Nastavitev na najvišjo in 
najnižjo nazivno toplotno obremenitev po 
TRGI 1986, odstavek 8.2, ni potrebna. 
 
Zemeljski plin H (23) 

• Aparati na zemeljski plin skupine 
2E (2H) so tovarniško nastavljeni 
in zapečateni na Wobbe-indeks 
15 kWh/m3 in priključni tlak 20 
mbar.  

 
Zemeljski plin L (21) 

• Aparati na zemeljski plin skupine 
2LL so tovarniško nastavljeni in 
zapečateni na Wobbe-indeks 12,2 
kWh/m3 in priključni tlak 20 mbar.  

Za območja z visokim Wobbe-indeksom 
uporabite naslednje komplete za 
preureditev: 

Aparat Naročniška št. 
ZSN/ZWN 18-6 
AE 21 

7 710 249 064 

ZNN/ZWN 24-6 
AE 21 

7 710 249 065 

Tabela 13 

Komplet za preureditev vgradite po 
priloženih navodilih za vgradnjo. 

Po vsaki preureditvi nastavite plin. 
 
Utekočinjeni plin (31) 

• Aparati na utekočinjeni plin so 
tovarniško nastavljeni in 
zapečateni na priključni tlak 50 
mbar. 

•  
Kompleti za preureditev 
Če želite aparat uporabljati z drugačno 
vrsto plina, kot je tista, navedena na tablici 
z označbo aparata, uporabite komplet za 
preureditev. 

Komplet za preureditev vgradite po 
priloženih navodilih za vgradnjo. 

Po vsaki preureditvi nastavite plin 
 

Aparat Preureditev 
iz – v plin 

Naročniška 
št. 

ZSN/ZWN 
18-6  

23/31 na 21 8 719 001 
018 

ZSN/ZWN 
18-6  

21/31 na 23 8 719 001 
019 

ZSN/ZWN 
18-6  

21/23 na 31 8 719 001 
020 

ZSN/ZWN 
24-6  

23/31 na 21 8 719 001 
021 

ZSN/ZWN 
24-6 

21/31 na 23 8 719 001 
022 

ZSN/ZWN 
24-6  

21/23 na 31 8 719 001 
023 

Tabela 14 

Slika 57 
3     merilni nastavek (tlak šobe) 
7     merilni nastavek za priključni tlak plina 
63   nastavitveni vijak za največjo količino plina 
64   nastavitveni vijak za najmanjšo količino plina 
65   pokrovček 
 
7.1 Nastavitev plina (zemeljski in 
utekočinjeni plin) 
Nazivno toplotno moč lahko nastavite s tlakom 
šobe ali volumetrično. 

Za nastavitev plina uporabite nemagnetni 
5 mm široki izvijač. 

Vedno najprej nastavite pri najvišji in nato pri 
najnižji ogrevalni moči. 
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7.1.1 Postopek nastavitve tlaka šobe 
 
Tlak šobe pri najvišji ogrevalni moči 

Pritisnite tipko »servis« in jo držite, dokler 
se na zaslonu ne prikaže - -. Tipka »servis« 
sveti. 

Slika 58 

Vrtite temperaturni regulator , dokler se 
na zaslonu ne prikaže 2.0. Po kratkem času 
se na zaslonu prikaže nastavljena vrsta 
delovanja (0. = normalno delovanje). 

Slika 59 

Vrtite temperaturni regulator , dokler se 
na zaslonu ne prikaže 2. (= najvišja nazivna 
toplotna moč). Zaslon in tipka »servis« 
utripata. 

Slika 60 
Popustite tesnilni vijak na merilnem 

nastavku za tlak šobe (3) in priključite 
tlakomer U-cev. 

Odstranite pokrovček (65). 

Vrednost najvišjega tlaka šobe je 
navedena v tabeli na strani 39. Tlak šobe 
nastavite z nastavitvenim vijakom za največjo 
količino plina (63). Zasuk na desno pomeni 
večjo, zasuk na levo manjšo količino plina. 
 
Tlak šobe pri najnižji ogrevalni moči 

Vrtite temperaturni regulator  na levo, 
dokler se na zaslonu ne prikaže 1. (= najnižja 
nazivna toplotna moč). Zaslon in tipka 
»servis« utripata. 

Slika 61 

Vrednost najnižjega tlaka šobe (mbar) je 
navedena v tabeli na strani 39. Tlak šobe 
nastavite z nastavitvenim vijakom za 
najmanjšo količino plina (64).  

Preverite najnižje in najvišje vrednosti in 
jih po potrebi popravite. 
 
Preverite priključni tlak plina 

Izklopite aparat in zaprite plinski ventil, 
snemite tlakomer U-cev in pritegnite tesnilni 
vijak. 

Odvijte tesnilni vijak na merilnem nastavku 
za priključni tlak plina (7) in priključite 
tlakomer. 

Odprite plinski ventil in vklopite aparat. 
Pritisnite tipko »servis« in jo držite, dokler 

se na zaslonu ne prikaže - -. Tipka »servis« 
sveti. 

Slika 62 

Vrtite temperaturni regulator , dokler se 
na zaslonu ne prikaže 2.0. Po kratkem času 
se na zaslonu prikaže nastavljena vrsta 
delovanja (0. = normalno delovanje). 

Slika 63 

Vrtite temperaturni regulator , dokler se 
na zaslonu ne prikaže 2. (= najvišja nazivna 
toplotna moč). Zaslon in tipka »servis« 
utripata. 
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Slika 64 
Preverite potreben priključni tlak plina. 
-pri zemeljskem plinu med 18 in 24 mbar 
-pri utekočinjenem plinu med 42,5 in 57,5 
mbar 

Pri tlaku pod oz. nad temi vrednostmi 
ne smete zagnati aparata. Ugotovite, zakaj je 
tlak prenizek oz. previsok in odpravite 
napako. Če to ni mogoče, zaprite plinski 
priključek in obvestite plinarno. 

 
Ponovna nastavitev normalnega 
delovanja 

Vrtite temperaturni regulator  na levo, 
dokler se na zaslonu ne prikaže 0. (= 
normalno delovanje). Zaslon in tipka »servis« 
utripata. 

Pritisnite tipko »servis« in jo držite, dokler 
se na zaslonu ne prikaže - -. Tipka »servis« 
sveti. 

Temperaturna regulatorja  in  zavrtite 
na prvotne vrednosti. Na zaslonu se prikaže 
temperatura dvižnega voda. 

Izklopite aparat, zaprite plinski ventil, 
snemite tlakomer in privijte tesnilni vijak. 

Ponovno nataknite pokrovček in 
zapečatite. 
 
7.1.2 Volumetrični postopek nastavitve 
V konici porabe plina pri dovajanju zmesi 
utekočinjenega plina in zraka nastavitev 
preverite s postopkom nastavitve tlaka šobe.  

Pri dobavitelju plina se pozanimajte za 
vrednosti Wobbe-indeksa (Wo) in kalorične 
vrednosti (Hs) oz. ogrevalne vrednosti (HiB). 

Pred nadaljevanjem postopka 
nastavitve naj bo aparat v ustaljenem stanju, 
deluje naj najmanj 5 minut. 

Količina pretoka plina pri najvišji 
ogrevalni moči 

Pritisnite tipko »servis« in jo držite, dokler 
se na zaslonu ne prikaže - -. Tipka »servis« 
sveti. 

Slika 65 

Vrtite temperaturni regulator , dokler se 
na zaslonu ne prikaže 2.0. Po kratkem času 
se na zaslonu prikaže nastavljena vrsta 
delovanja (0. = normalno delovanje). 

Slika 66 

Vrtite temperaturni regulator , dokler se 
na zaslonu ne prikaže 2. (= najvišja nazivna 
toplotna moč). Zaslon in tipka »servis« 
utripata. 

Slika 67 
Odstranite pokrovček (65). 

Vrednost največje količine pretoka tlaka  je 
navedena v tabeli na strani 39. Količino 
pretoka tlaka nastavite z nastavitvenim 
vijakom (63) na plinskem števcu. Zasuk na 
desno pomeni večjo, zasuk na levo manjšo 
količino pretoka plina. 
 
Količina pretoka plina pri najnižji 
ogrevalni moči 

Vrtite temperaturni regulator  na levo, 
dokler se na zaslonu ne prikaže 1. (= najnižja 
nazivna toplotna moč). Zaslon in tipka 
»servis« utripata. 
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Slika 68 

Vrednost najmanjše količine pretoka 
tlaka je navedena v tabeli na strani 39. 
Količino pretoka tlaka nastavite z 
nastavitvenim vijakom (64) na plinskem 
števcu.  

Preverite najnižje in najvišje 
vrednosti in jih po potrebi popravite. 

Preverite priključni tlak plina, glejte 
stran 32. 

Ponovno nastavite normalno 
delovanje, glejte stran 33. 
 
8 Merjenje vrednosti dimnih plinov 

Če se na zaslonu izmenično 
pojavljata simbol  in temperatura 
dvižnega voda, ne smete meriti dimnih 
plinov. Počakajte, da se ventilator 
prilagodi na dimovodne priključke, v 
nasprotnem primeru boste dobili 
napačen rezultat meritve. 

Pritisnite tipko »dimnikar« in jo držite 
pritisnjeno, dokler se na zaslonu ne 
prikaže  
- -. Aktivno je delovanje »dimnikar«. 
Tipka »dimnikar« sveti in na zaslonu se 
prikaže temperatura dvižnega voda. 

Med delovanjem »dimnikar« se 
aparat segreje na najvišjo nazivno 
toplotno moč oz. na nastavljeno 
ogrevalno moč. Imate 15 minut časa, 
da izmerite vrednosti dimnih plinov. Po 
15 minutah aparat z delovanja 
»dimnikar« preklopi nazaj v normalno 
delovanje. 

Odstranite zaporni zamašek na 
merilnem nastavku za meritve dimnih 
plinov (234). 

Sondo tipala potisnite  ca. 130 – 140 mm 
globoko v nastavek in zatesnite merilno mesto.  

Izmerite vrednosti CO in CO2 ter temperaturo 
dimnih plinov. 

Zaprite merilni nastavek. 

Odstranite zaporni zamašek za zgorevalni zrak 
(234/1). 

Sondo tipala potisnite  ca. 30 – 40 mm globoko 
v nastavek in zatesnite merilno mesto.  

Izmerite temperaturo zgorevalnega zraka. 

Zaprite merilni nastavek. Če vrednosti dimnih 
plinov ne ustrezajo zahtevanim vrednostim, očistite 
gorilnik in prenosnik toplote ter preverite dušilno 
zaslonko in odvodno cev za dimne pline.  

Slika 69 
234     merilni nastavek (priključek) za meritve dimnih plinov 
234/1  merilni nastavek (priključek) za meritve zgorevalnega 
zraka 
 

Pritisnite tipko »dimnikar« in jo držite pritisnjeno, 
dokler se na zaslonu ne prikaže  
- -.  
Tipka »dimnikar« ugasne in na zaslonu se prikaže 
temperatura dvižnega voda. 
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Varstvo okolja 

 
9 Varstvo okolja 
 
Varstvo okolja je eno od osnovnih načel, ki jih 
»Boscheva skupina« (Bosch Gruppe) 
upošteva pri svojem delu. 
Kakovost izdelkov, gospodarnost in varstvo 
okolja so nam enako pomembni. Pri svojem 
delu se strogo držimo zakonov in predpisov o 
varstvu okolja. 
Okolje varujemo tako, da z ozirom na 
gospodarske vidike uporabljamo najboljšo 
možno tehnologijo in materiale. 
 
Embalaža 
Glede embalaže upoštevamo smernice za 
reciklažne sisteme posameznih nemških 
dežel in s tem zagotavljamo optimalno 
recikliranje. 
Vsi materiali, ki jih uporabljamo kot 
embalažo, so ekološko sprejemljivi in jih je 
možno predelati.  
 
Stari aparati 
Stari aparati vsebujejo snovi, ki jih je treba 
reciklirati. 
Sklope je mogoče enostavno ločiti in umetne 
snovi so označene. Tako lahko različne 
sklope sortirate in reciklirate oz. odstranite. 
 
10 Vzdrževanje 
 
Priporočamo Vam, da Vam aparat vsako leto 
servisira pooblaščeni serviser (glejte 
»Pogodba o servisiranju / vzdrževanju«). 
Podrobnejše podatke o iskanju napak in 
testiranju delovanja funkcij najdete v 
Junkersovem servisnem zvezku za 
strokovnjaka (naročniška št. 6 720 611 023). 
 

Nevarnost električnega udara! 

Pred pričetkom del na električnem delu 
aparata vedno izključite priključno 
napetost (varovalka, stikalo LS). 

 

Nevarnost eksplozije! 

Pred pričetkom del na plinovodnih delih 
vedno zaprite plinski ventil.  

 
Pomembna navodila za vzdrževanje 
 
Vse varnostne, regulacijske in krmilne organe 
nadzoruje elektronika Bosch Heatronic. V 
primeru okvare nekega elementa se na 
zaslonu prikaže motnja. 

Pregled motenj najdete na strani 38. 

• Potrebujete naslednje merilnike: 
-elektronski merilnik za merjenje dimnih 
plinov CO2, CO in za merjenje temperature 
dimnih plinov 
- tlakomer 0 – 60 mbar (ločilnost mora biti 
najmanj 0,1 mbar) 

• Posebnih orodij ne potrebujete. 
• Dovoljene so naslednje vzdrževalne 

masti: 
- za vodne dele: Unisilkon L 641  
(8 709 918 413) 
- za vijačne zveze: HFt 1 v 5  
(8 709 918 010). 

Za vzdrževanje toplotnega prevodnika 
uporabljajte pasto z naročniško št. 
 8 719 918 658. 

Uporabljajte samo originalne nadomestne 
dele! 

Ko naročate nadomestne dele, si 
pomagajte s seznamom nadomestnih delov 
(katalogom) in navedite ime ter naročniško 
številko dela. 

Zamenjajte dotrajane tesnilke in O-
obročke. 
 
Po vzdrževanju 
 

Ponovno zaženite aparat (glejte 
5.poglavje). 
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Vzdrževanje 

 
10.1 Seznam vzdrževalnih del 
(Zapisnik o vzdrževalnih delih) 
 

Datum  
         

1) Z elektronike Bosch 
Heatronic prikličite zadnjo 
shranjeno napako, 
servisna funkcija .0 (stran 
37). 

         

2) Preverite ionizacijski 
tok, servisna funkcija 3.3 
(stran 37).  

         

3) Optično preverite odvod 
za dimne pline / zgorevalni 
zrak. 

         

4) Preverite kad gorilnika, 
šobe in gorilnik (stran 37). 

         

5) Preverite toplotni blok 
(stran 37). 

         

6) Preverite priključni tlak 
plina (stran 32).   ____mbar 

         

7) Preverite nastavitev 
plina (stran 31). 

         

8) Kontrola tesnosti 
plinskega in vodnega 
priključka (stran 15). 

         

9) Preverite predtlak 
raztezne posode glede na 
statično višino 
ogrevalnega sistema. 
                            ____mbar 

         

10) Preverite polnilni tlak 
ogrevalnega sistema 
(stran 37).           ____mbar 

         

11) Preverite tesnost 
samodejnega 
odzračevalnika. 

         

12) Prepričajte se, da 
električno ožičenje ni 
poškodovano. 

         

13) Preverite nastavitve 
regulatorja ogrevanja. 

         

14) Preverite aparate, ki so 
del ogrevalnega sistema, 
npr. hranilnik itd. 

         

15) Preverite, če 
nastavljene servisne 
funkcije ustrezajo 
zapisanim na nalepki 
»Nastavitve elektronike 
Bosch Heatronic«. 

         

Tabela 15 
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         Vzdrževanje 

 
10.2 Opis različnih vzdrževalnih del 
 
Priklic zadnje shranjene napake (servisna 
funkcija .0) 

Izberite servisno funkcijo .0 (stran 23). 
Pregled motenj (kodnih napak) najdete v dodatku 
(glejte stran 38). 

Zavrtite temperaturni regulator  do levega 
omejilca. 

Pritisnite tipko  in jo držite pritisnjeno, dokler 
se na digitalnem zaslonu ne prikaže . Zadnja 
shranjena napaka je tako izbrisana. 
 
Preverjanje ionizacijskega toka (servisna 
funkcija 3.3) 

Izberite servisno funkcijo 3.3. 
Če se prikažeta številki 2 ali 3, je ionizacijski tok 
primeren. Če se prikažeta številki 0 ali 1, morate 
očistiti ali zamenjati nadzorno elektrodo (32) in 
prižigalno elektrodo (33), glejte stran 7. 
 
Čiščenje kadi gorilnika, šob in gorilnika 

Snemite sprednjo steno gorilne komore. 

Kad gorilnika vzemite iz ležišča. 

Slika 70 

Kad gorilnika izpihajte s šobami, če je potrebno 
jo očistite z vodo in detergentom. 

Gorilnik očistite z jekleno ščetko. 

Kad gorilnika v obratnem vrstnem 
redu ponovno montirajte. 

Preverite nastavitev plina (stran 31).   
 
Čiščenje toplotnega izmenjevalca 
(bloka) 

Snemite sprednjo steno gorilne 
komore (slika 70). 

Izvlecite kabel, odvijte vijačne zveze 
in izvlecite toplotni izmenjevalec 
(potegnite ga proti sebi).  

Slika 71 

Toplotni izmenjevalec očistite z vodo 
in detergentom in ga ponovno 
montirajte. 
 
Preverjanje raztezne posode (glejte 
tudi stran 22) 
V skladu z DIN 4807, 2.del, odstavek 3.5 
je raztezno posodo treba preveriti vsako 
leto. 

Poskrbite, da v aparatu ni tlaka. 

Predtlak raztezne posode evtl. 
izenačite s statično višino ogrevalnega 
sistema.  
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Vzdrževanje 
 

Nastavitev polnilnega tlaka ogrevalnega 
sistema 

Pred polnjenjem cev napolnite z vodo. 
Tako boste preprečili vstop zraka v ogrevalno 
vodo.

Kazalnik na tlakomeru mora kazati 
vrednost med 1 in 2 baroma. 

Če kazalnik kaže vrednost, manjšo od 1 
bara (pri mrzlem aparatu): Dopolnite toliko 
vode, da kazalnik spet kaže vrednost med 1 
in 2 baroma. 

Aparat pri najvišji temperaturi ogrevalne 
vode ne sme preseči najvišjega 
dovoljenega tlaka 3 barov (odpre se 
varnostni ventil).  

Če aparat ne vzdržuje tlaka, preverite 
tesnost raztezne posode in ogrevalnega 
sistema. 
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Dodatek 
 

11 Dodatek 
 
11.1 Motnje (kodne napake) 
 
Zaslon Opis napake Napotki za odpravo napake 
A7 NTC sanitarne vode je prekinjen ali kratko 

sklenjen (ZWN…) 
Preglejte NTC sanitarne vode in priključni 
kabel, po potrebi zamenjajte. 

A8 Komunikacija je prekinjena. Preverite povezovalni kabel, modul in 
regulator. 

AA Pri aparatih ZWN, kadar se nataka 
sanitarna voda. Izmenjevalec toplote je 
poapnjen. 

Zamenjajte izmenjevalca toplote. 

AC Ni signala med TA 211 E oz. RAM in 
glavnim modulom. 

Preglejte povezovalni kabel med modulom in 
elektroniko Heatronic, zamenjajte modul. 

Ad NTC hranilnika je prekinjen ali kratko 
sklenjen. 

Preglejte NTC sanitarne vode in priključni 
kabel, po potrebi zamenjajte. 

b1 Glavni modul ne prepozna kodirnega vtiča. Pravilno namestite kodirni vtič, ga premerite in 
po potrebi zamenjajte. 

C1 Kontakt tlačne doze za nižje število vrtljajev 
se je odprl med delovanjem. 

Preglejte tlačno dozo, ventilator in dovod 
zraka. 

C4 Kontakt tlačne doze se ne odpre. 
C6 Kontakt tlačne doze ostane odprt. 

Preglejte tlačno dozo, ventilator, dovod zraka 
in krmilni vod ter dolžino dimnika. 

C7 Glavni modul ne prepozna signala števila 
vrtljajev ventilatorja. 

Preglejte ventilator in priključni kabel. 

CA Merilnik pretoka (turbina) je prekinjen ali 
kratko sklenjen. 

Preglejte merilnik pretoka (turbina) in priključni 
kabel in ju po potrebi zamenjajte. 

CC Zunanje tipalo od TA 211 E je prekinjeno. Preglejte zunanje tipalo in priključni kabel, 
zamenjajte modul. 

d1 Ni povratne napetosti iz LSM 5. Preglejte ožičenje med LSM 5 in dimno 
loputo. Omejevalo talnega ogrevanja je 
sproženo. 

d3 Ni mostička 8-9. Vtič ni vtaknjen, mostiček manjka, omejevalo 
talnega ogrevanja je sproženo. 

E2 NTC dvižnega voda je prekinjen ali kratko 
sklenjen. 

Preglejte NTC dvižnega voda in priključni 
kabel, po potrebi zamenjajte. 

E5 Na NTC-ju gorilnika je bila prekoračena 
temperatura. 

Preglejte NTC gorilnika. Ali je ogrevalno 
omrežje odzračeno? 

E7 NTC gorilnika je prekinjen ali kratko 
sklenjen. 

Preglejte NTC gorilnika in priključni kabel, po 
potrebi zamenjajte. 

E9 Sprožilo se je varnostno omejevalo 
temperature (STB). 

Preverite tlak, preglejte NTC dvižnega voda, 
črpalko in varovalke na glavnem modulu. 
Odzračite aparat. 

EA Ni ionizacijskega toka. Je plinski ventil odprt? Preverite priključni tlak 
plina, priklop na električno omrežje, prižigalno 
elektrodo s kablom in ionizacijsko elektrodo s 
kablom. 

F0 Interna napaka. Preglejte, če so električni kontakti, prižigalna 
napeljava RAM in modul fiksno nameščeni in 
po potrebi zamenjajte glavni modul.  

F7 Napačen ionizacijski signal. Preglejte, če je ionizacijska elektroda s 
kablom poškodovana. 

FA Ionizacijski tok ostane prisoten po izklopu 
regulacije. 

Preglejte kabelsko povezavo k plinski 
armaturi, plinsko armaturo in elektrode. 

Fd Po nesreči ste pritisnili sprostilni gumb. Ponovno pritisnite sprostilni gumb. 
P1, P2, 
P3, 
P1… 

Prosimo, počakajte do konca inicializacije.  Zamenjajte varovalko 24 V. 

 
Poteka samodejna prilagoditev dolžine 
dimovodne cevi (stran 19).  

 

Tabela 16 
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          Dodatek 
 

11.2 Nastavitvene vrednosti plina 
 
 Tlak šobe (mbar) Pretočna količina plina 

(l/min) 
Vrsta plina 21 23 31 21 23 
Wobbe-indeks 00C, 1013 mbar 
(kWh/m3) 

12,2 14,9 25,6  

Ogrevalna vrednost 150C, HiB 
(kWh/m3) 

8,1 9,5 

Kalorična vrednost 00C, HS 
(kWh/m3) 

 

9,5 11,1 

Aparat Moč v kW  
9,9 (min) 3,6 4,6 10,8 22,4 19,1 
11,0 4,6 5,9 14,8 24,9 21,2 
12,0 5,5 7,0 17,6 27,2 23,2 
13,0 6,4 8,2 20,6 29,4 25,1 
13,5 (75 %) 6,91) 8,81) 22,2 30,61) 26,11) 

15,0 8,5 10,9 27,4 34,0 28,9 
16,2 10,0 12,7 32,0 36,7 31,3 
17,0 11,0 14,0 35,2 38,5 32,8 

 
 
 
 
Z… 18-6 AE 

18,0 (max) 12,3 15,7 39,5 40,7 34,7 
13,2 (min) 3,7 4,9 10,8 29,9 25,5 
14,0 4,6 5,3 13,4 31,7 27,0 
15,0 5,2 6,1 15,4 34,0 28,9 
16,0 6,0 7,0 17,6 36,2 30,9 
17,0 6,7 7,9 19,8 38,5 32,8 
18,0 (75 %) 7,51) 8,81) 22,2 40,71) 34,71) 

19,0 8,4 9,8 24,8 43,0 36,6 
20,0 9,3 10,9 21,5 45,3 38,6 
21,0 10,3 12,0 27,4 47,5 40,5 
21,6 10,9 12,7 30,2 48,9 41,7 
23,0 12,3 14,4 36,3 52,6 44,4 

 
 
 
 
 
 
ZWN 24-6 AE 

24,0 13,4 15,7 39,5 54,3 46,3 
Tabela 17 
 
1) Vrednost za povečano startno moč 
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Zapisnik o zagonu 
 

 
12 Zapisnik o zagonu 
 
Uporabnik: 
 
 
Izvajalec zagona: 
 
 
Model aparata: 
Datum izdelave 
Datum zagona: 
Nastavljena vrsta plina: 
Kalorična vrednost HiB                        kWh/m3 

Regulacija ogrevanja: 

Tu nalepite zapisnik o meritvah 

Odvod dimnih plinov: Dvocevni sistem □, LAS □, jašek □, ločen cevovod □ 
Druge komponente sistema: 
 
Izvedena so bila naslednja dela: 
Pregled hidravlike □                         Opombe: 
Pregled električne priključitve □       Opombe: 
Nastavitev regulacije ogrevanja □    Opombe: 
Nastavitve elektronike Bosch Heatronic 

2.2 Način vključevanja črpalke: 
2.3 Ogrevalna moč hranilnika:                 kW 
2.5 Najvišja temp. dvižnega voda:            0C 
2.7 Samodejna časovna zapora: 
5.5 Najnižja nazivna toplotna moč: 
9.0 Povečana startna moč:                      kW 

2.4 Časovna zapora:                               min 
2.6 Vključevalna razlika:                            K 
5.0 Najvišja ogrevalna moč:                     kW 
6.8 Čas zadrževanja toplote:                   min   

Pritrjena nalepka »Nastavitve elektronike Bosch Heatronic«  □ 
Priključni tlak plina                                  mbar Meritve izgub v dimnih plinih □ 
Kontrola tesnosti plinskega in vodnega priključka □ 
Pregled funkcij □ 
Informiranje uporabnika o upravljanju aparata □ 
Predaja dokumentacije o aparatu □ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Datum in podpis izvajalca zagona: 
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          Zapiski 
 

 
13 Zapiski 
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